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IMPORTANT INFORMATION
• BEFORE BEGINNING, COVER THE PLAY AREA WITH A TRAY TO 

PROTECT FROM POSSIBLE WATER AND COLOR DAMAGE. 
• Do not play with dissolved �zz with broken skin; discontinue if 

irritation occurs.
• Not intended for bathtub use. 
• Avoid contact with eyes. In case of eye contact, rinse with water 

thoroughly. If eye irritation persists, seek medical attention. 
• After foam process, use a damp cloth to wipe down the ball of any 

residual material remaining. Do not pour down drain. Discard the 
excess material in a trash can.

• ADULT SUPERVISION REQUIRED when children are playing with 
mixture and near water.

• DO NOT allow children to play with water near any electrical 
sources or apparatus..

• Do not inhale or ingest �zz mixture. If ingested, seek medical 
advice if necessary. 

• FIZZ COLOR MAY STAIN. WASH HANDS THOROUGHLY AFTER 
USE WITH SOAP & WATER.

WARNING • Use ice water, approximately 32˚F (0˚C) for best cold color 
change result.

• Extreme weather conditions may cause the color change 
pattern to reveal upon arrival, place the doll back into room 
temperature 68–77 °F (20–25 °C) for the original color.

• If color change does not work properly or quickly, the 
temperature of the doll’s body may be too close to the 
temperature of the water. 

• Color change temperatures may vary according to weather 
conditions. 

• Do not store the doll in direct sunlight for extended periods 
of time. 

• Exposure to sunlight may deactivate color change feature.
• Color change will only work on certain parts of the doll’s 
body, fashions or accessories. 

• Not all included fashions or accessories change color. 
• The color-change e�ect of the doll’s body has a lengthy, but 
limited lifespan. 

COLOR -CHANGEWARNING:
CHOKING HAZARD-Small parts.
Not for children under 3 years.
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CONSEIL : RETIREZ LE PAPIER.
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The preferred method of contact for 
Customer Service is through our e-mail 

contact form at www.mgae.com
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Please keep this manual as it contains important information. 
Illustrations are for reference only. Styles may vary from actual contents.

© 2023 MGA Entertainment Inc.
L.O.L. SURPRISE!TM and BUBBLE SURPRISETM are trademarks of 
MGA in the U.S. and other countries. All logos, names, characters, 
likenesses, images, slogans, and packaging appearance are the 
property of MGA.
Printed in China
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Gardez ce manuel, car il renferme des renseignements importants.
Les illustrations servent de référence seulement. 

Les styles peuvent di�érer du contenu réel.

La méthode de contact préférée pour le 
service à la clientèle est notre formulaire 

de contact par e-mail/courriel sur 
www.mgae.com

© 2023 MGA Entertainment Inc.
L.O.L. SURPRISE!TM/MC et BUBBLE SURPRISETM/MC sont des marques 
de commerce de MGA aux É.-U. et dans d’autres pays. Les logos, 
noms, personnages, ressemblances, images, slogans et modèles 
d’emballages appartiennent à MGA.
Imprimé en Chine
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La forma preferida de contacto 
con nuestro Servicio al cliente 
es por email www.mgae.com

© 2023 MGA Entertainment Inc.
L.O.L. SURPRISE!TM y BUBBLE SURPRISETM son marcas registradas de 
MGA en EE.UU. y otros países. Todos los logotipos, nombres, personajes, 
aspectos distintivos, eslóganes y 
la apariencia del embalaje, son 
propiedad de MGA.
Impreso en China

Conservar este manual ya que contiene información importante. 
Las ilustraciones son solo una referencia. 

Los diseños pueden ser distintos del contenido.
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INFORMACIÓN IMPORTANTE
• ANTES DE COMENZAR, CUBRA EL ÁREA DE JUEGO CON UNA BANDEJA PARA PROTEGERLA 

DE POSIBLES DAÑOS OCASIONADOS POR DERRAMES DE AGUA Y DECOLORACIÓN. 
 • No jugar con las burbujas disueltas en caso de tener lesiones en la piel;
   discontinuar su uso si el producto produce irritación. 
 • No está destinado para ser usado en una bañera. 
 • Evitar el contacto con los ojos. En caso de contacto con los ojos, enjuagar con abundante agua. 

Si la irritación ocular persiste, buscar atención médica. 
• Después del proceso de espumado, use un paño húmedo para limpiar la bola de cualquier 

material residual que quede. No lo vierta por el desagüe. Deseche el material sobrante en un 
cubo de basura.

• SE REQUIERE SUPERVISIÓN DE UN ADULTO cuando los niños jueguen con mezcla de 
burbujas y cerca de agua. 

 • NO permitir que los niños jueguen con agua cerca de cualquier fuente de 
electricidad o dispositivo eléctrico.

• No inhalar o ingerir la mezcla de burbujas. En caso de ingesta, consultar a un médico 
si fuera necesario. 

• EL COLOR DE LAS BURBUJAS PUEDE LLEGAR A MANCHAR. LÁVESE BIEN LAS 
MANOS CON JABÓN NEUTRO Y AGUA DESPUÉS DE USAR. 

ADVERTENCIA
• Utiliza agua helada a unos 0 °C (32 °F) para un cambio de color en 
frío más efectivo.

• En condiciones climáticas extremas, el patrón al cambiar de color 
podría revelarse en el momento de la entrega. Pon la muñeca en una 
habitación a 20–25 °C (68–77 °F) para que vuelva a su color original.

• Si el color no cambia correctamente o no lo hace con rapidez, puede 
deberse a que la temperatura del cuerpo de la muñeca es muy 
similar a la del agua. 

• La temperatura para el cambio de color puede variar según las 
condiciones del tiempo. 

• No guardes la muñeca en un lugar bajo la luz directa del sol por 
largos periodos. 

• La exposición a la luz del sol puede desactivar la función de cambio 
de color.

• El cambio de color sólo aparece en determinadas partes del cuerpo 
de la muñeca, prendas o accesorios. 

• No todas las prendas y accesorios incluidos cambian de color. 
• El efecto de cambio de color del cuerpo de la muñeca tiene una 
larga pero limitada vida útil.

CAMBIO DE COLORADVERTENCIA:
PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO-Partes pequeñas.
No conviene para niños menores de tres años.

EDAD 3+
REQUIERE SUPERVISIÓN ADULTA

AGES 3+
ADULT SUPERVISION REQUIRED FR

INFORMATIONS IMPORTANTES
• AVANT DE COMMENCER, COUVREZ L'AIRE DE JEU AVEC UN PLATEAU POUR 

ÉVITER QUE L'EAU ET LA COULEUR NE L'ABÎMENT. 
• Ne jouez pas avec la poudre pétillante dissoute si votre peau est éra�ée ; cessez 

l'utilisation en cas d'irritation. 
 • Ne doit pas être utilisé dans la baignoire. 
 • Évitez le contact avec les yeux. En cas de contact avec les yeux, rincez 

abondamment avec de l'eau. Si l'irritation oculaire persiste, consultez un médecin. 
•  Après le processus de mousse, essuyez la boule de tout résidu restant avec un 

chi�on humide. Ne jetez pas le résidu dans un évier ou un tuyau d’écoulement. 
Jetez l'excédent de matériau à la poubelle.

• UN ADULTE DOIT EFFECTUER LA SURVEILLANCE des enfants qui jouent avec le 
mélange de poudre pétillante et près de l'eau. 

 • NE laissez PAS les enfants jouer avec de l'eau près d'une source ou d'un 
appareil électrique.

 • N'inhalez pas ou n'ingérez pas le mélange de poudre pétillante. En cas 
d'ingestion, obtenez des conseils médicaux au besoin. 

• LA COULEUR DE LA POUDRE PÉTILLANTE PEUT TACHER. LAVEZ-VOUS BIEN 
LES MAINS APRÈS UTILISATION AVEC DE L'EAU ET DU SAVON.  

ATTENTION
• Utilisez une eau glacée, à environ 0 ˚C (32 ˚F) pour obtenir un meilleur 
résultat de changement de couleur.

• Des conditions météorologiques extrêmes peuvent entraîner un 
changement de couleur à l'arrivée. Pour retrouver la couleur d'origine, 
placez la poupée à une température ambiante de 20-25 °C (68-77 °F).

 • Si le changement de couleur ne fonctionne pas correctement ou 
rapidement, la température du corps de la poupée peut être trop similaire 
à la température de l'eau. 

 • Les températures de changement de couleur peuvent varier selon les 
conditions météorologiques. 

 • Ne rangez pas la poupée à la lumière directe du soleil pendant de 
longues périodes. 

 • L'exposition à la lumière du soleil peut désactiver la caractéristique de 
changement de couleur. 

 • Le changement de couleur fonctionnera uniquement sur certaines 
parties du corps de la poupée, des articles mode ou des accessoires. 

 • Certains articles mode ou accessoires inclus ne changent pas de couleur. 
 • L'effet de changement de couleur du corps de la poupée a une durée de 
vie longue, mais limitée.

CHANGEMENT DE COULEURATTENTION :
DANGER D’ÉTOUFFEMENT-Petits éléments.
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

ÂGE 3+
UN ADULTE DOIT EFFECTUER LA SURVEILLANCE


